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0d redakg;ji

Allucquére Rosanne ,,Sandy” Stone (ur. 1936) jest amerykariska badaczka, teoretyczka,
pisarka i artystkg performatywna, emerytowana profesorka Uniwersytetu Teksariskiego
w Austin, W trakcie swojej dlugiej i bogatej kariery naukowej zajmowala sie inzynieria,
programowaniem, studiami nad technologia, krytyka filmowa i muzycznag, filozofig oraz
teorig krytyczna. Jest czesto wskazywana jako zalozycielka trans studies jako dyscypliny
naukowej, za ktdrej fundament uznawany jest jej tekst The Empire Strikes Back: A Posttrans-
sexual Manifesto, opublikowany po raz pierwszy w 1987 r., a potem kilkukrotnie aktualizo-
wany - jego najnowsza wersje prezentujemy w polskim ttumaczeniu jako Imperium kontr-
atakuje. Manifest posttransseksualny.

W 1977 r. Olivia Records, feministyczne wydawnictwo muzyczne zatrudniajgce i wy-
dajace wylgcznie kobiety, znalazto sie w ogniu krytyki ze strony radykalnych feministek
antytrans. Przyczyng bylo zatrudnienie Stone w roli inzynierki dzwieku w 1976 r. oraz
konsekwentna obrona tej decyzji przez Olivia Records. W trakcie zatrudnienia w wytwdrni
Stone byta ofiarg grézb $mierci i nekania ze strony radykalnych $rodowisk antytrans, co
ostatecznie doprowadzito do jej decyzji o odejéciu z wytwérni (mimo wsparcia kolektywu
Olivia). Kulminacjg atakéw na Stone byta ksigzka Janice Raymond The Transsexual Empire:
The Making of the She-Male [pol. Transseksualne Imperium: stworzenie she-male], zalozycielska
pozycja radykalnego feminizmu wykluczajacego osoby transptciowe, w ktérej Raymond
wprost i w wyjatkowo zjadliwy sposéb atakowata Stone, wykorzystujac jej przyktad do ata-
kéw na wszystkie transptciowe kobiety.

Imperium kontratakuje jest odpowiedzig na ataki Raymond, ale wychodzi daleko poza
te perspektywe. Stone wnikliwie analizuje autobiografie pisane przez osoby transptciowe,
pokazujac, w jaki sposéb ksztattujg one czesto opowiesci na swéj wtasny temat pod dyk-
tando dominujgcego, cisheteroseksualnego, patriarchalnego modelu, a jednoczesnie $le-
dzi punkty, w ktérych dochodzi do przekroczenia tego zestawu sztywnych norm. taczac
filozoficzne analizy z glebig transptciowego do§wiadczenia, btyskotliwie krytykuje katego-
rie passingu i skupionego na genitaliach modelu transseksualnosci, otwierajac droge dla
nowych form myslenia o pici.

Przekladajac tekst Stone, wykorzystujemy do pisania o transptciowosci pojecia, ktére
ze wspdlczesnej perspektywy odbierane by¢ moga jako anachroniczne lub nawet obraz-
liwe. Wykorzystywanie takich okre$ler jak np. ,transseksuali$ci typu m/k” jest jednak
niezbedne zaréwno dla historycznej trafnosci, jak i po to, zeby pokazaé, w jakim punkcie
dyskursu na temat transpiciowosci wydarzyl sie przetom, ktéry stanowi tekst Stone, z ja-
kiej kultury wyrastat i jaki sposéb my$lenia przekraczal. Zeby uprzystepnié lekture tego
przetlomowego tekstu wszystkim zainteresowanym, opatrzyty$Smy go stowniczkiem przy-
blizajacym najwazniejsze pojawiajace sie w nim akademickie pojecia i konteksty.

Serdecznie dziekujemy prof. Sandy Stone za zgode na publikacje ttumaczenia!



Stowniczek

Akulturacja - tu w znaczeniu: dostosowanie sie do norm otaczajacej kultury i przyjecie
ich jako wiasne.

Falliczna hegemonia, fallocentryczny, fallokratyczny - szereg termindw, uzywa-
nych przez Stone do nazwania réznych aspektéw meskiej dominacji w spoleczenistwie. We
wszystkich tych przypadkach tacifiska nazwa penisa ,fallus” jest, zgodnie z feministyczng
tradycja, wykorzystana jednoczesénie jako metafora meskiej wtadzy i przemocy. ,,Falliczna
hegemonia” okresla wiec porzadek spoteczny oparty na meskiej dominacji. Przymiotnik
Hfallokratyczny” opisuje, ze co$ jest wtasciwe dla systemu opartego na meskiej dominacji,
a ,,falllocentryczny” to taki, ktéry stawia dominujaca mesko$¢ w centrum uwagi.

Inskrypcja - wpisanie znaczenia w cialo / zapisanie znaczenia na ciele. Kultura, w kté-
rej zyjemy, ksztattuje ciala, ,,zapisujac” na ich powierzchni swoje znaczenia. Wg Butler
istotne jest, ze ciato nie jest uprzednie wzgledem tego ,,zapisu”, ale ze zapis wyznacza gra-
nice tego, co cielesne, a wiec wyznacza granice danego ,,zapisywanego” podmiotu. Kiedy
Stone pisze o klinice jako o technologii inskrypcji dla transseksualnego ciata, wskazuje, ze
klinika, fizycznie ksztaltujgc ciata pacjentek, wyznacza, co w kulturze znaczg takie ciata,
jakie sg granice takiej cielesnosci i jak powinno wygladaé wnetrze tego typu podmiotéw -
podobnie jak np. wiezienia czynig z cialami wieZniéw.

Intertekstualne mozliwosci transplciowego ciala - intertekstualno$¢ to termin po-
chodzacy z mysli Julii Kristevej. Opisuje koncepcje, zgodnie z ktérg kazdy tekst jest zto-
zony z nawarstwionych, nagromadzonych, czesto ukrytych cytatéw i zapozyczeni z innych,
wczesniejszych tekstéw. Stone, piszac o transplciowych ciatach, wykorzystuje metafory
zwigzane z pisaniem (patrz: inskrypcja) oraz czytaniem (prowadzgc gre z angielskim ter-
minem to read someone, tj. zorientowac sie, ze kto$ jest trans, ,,wyczyta¢” to z wygladu czy
ekspresji tej osoby). Kiedy pisze o intertekstualnych mozliwo$ciach transptciowego ciala,
wskazuje, ze cialo to, rozumiane jako tekst, jest ztozone, wielowatkowe, gtebokie i pelne
kulturowych powigzan, i podkresla, ze osoby trans powinny przeja¢ kontrole nad tg ztozo-
noscia i zacza¢ jg wykorzystywac.

Kulturowa zrozumialo$¢ - Stone, opierajac sie na teorii Judith Butler, zaktada, ze zy-
cie spoteczne, w tym system plci, opiera sie na tekstualnosci, tj. na jezykowej wymianie
znakéw. Nie wszystkie takie znaczenia sa jednak powszechnie zrozumiate, np. cisptciowe
spoteczeristwo moze nie odczytywac znakdw, wskazujacych, ze dana osoba jest niebinarna,
natomiast beda dla niego automatycznie zrozumiate sygnaty, ze kto$ jest kobietg albo mez-
czyzng. Obszar tego, co jest kulturowo zrozumiate jest spotecznie skonstruowany, a jego
granice sg nieustannie zabezpieczane przez opresyjne instytucje spoteczne (zob. przemoc
tekstualna).

Ontologizacja - ontologia to nazwa dziatu filozofii, ktéry zajmuje sie bytem, rzeczywi-
sto$cia, czyli tym, co i w jaki sposéb istnieje. Ontologizacja to przedstawianie kulturowych
i skonstruowanych spotecznie zjawisk jako obiektywnych, niezmiennych i wynikajacych
z natury bytu. W kontek$cie plci moze to np. przybieraé forme przedstawiania kobieco$ci
jako naturalnie i obiektywnie stabej i wrazliwe;j.



Passing - z angielskiego to pass - uchodzié, passing - uchodzenie. Terminy te czesto nie
sa w jezyku polskim ttumaczone, popularna jest np. konstrukcja ,,mieé passing”. Uchodze-
nie za co$ lub kogos$ nie jest jednoznacznie zwigzane z plcig. Mozna uchodzié np. za zamoz-
nego lub charyzmatycznego cztowieka, nawet jesli niekoniecznie jest to prawda. Doktadnie
taki jest wydzwiek tego terminu w kontekscie plci: z jednej strony oznacza dopasowanie
sie do kanonu jednoznacznej ekspresji, z drugiej wskazuje na zawsze umowny i powierz-
chowny charakter tego wpisywania sie. Poniewaz w heteronormatywnym spoteczenistwie
niejednoznaczna ekspresja plciowa zawsze jest podejrzana, réwniez osoby cis majg obo-
wigzek ,,mieé passing”, uchodzi¢ za ,;swoja” ptel, tak samo jak osoby trans starajace sie o
spoteczne zrozumienie i akceptacje.

Performatywno$¢ plci - termin wywodzacy sie z filozofii Judith Butler. To, ze pteé
jest perfomatywna, oznacza, ze jest ona jezykowa i spotecznie skonstruowana. ,,Perfor-
matywy” (termin zaczerpniety przez Butler z jezykoznawczej teorii Johna Langshawa
Austina) to okreslenie szczegdlnych sposobdéw uzycia jezyka, ktére za sprawg tradycji i
konsensusu majg moc ksztattowania rzeczywisto$ci spotecznej, np. ,,ogltaszam was mezem
i zong” tworzgce heteroseksualny zwigzek matzeriski, ,,obiecuje” tworzace zobowigzanie
miedzy obiecujacym a osoba, ktérej ztozono obietnice, lub stowa sedziego pozbawiajgce
skazanego czesci poprzednio posiadanych praw. Butler argumentuje, ze plciowo$¢ ma
forme tego rodzaju performatywnych werbalnych i niewerbalnych znakéw (np. sukienka
jest znakiem odsytajacym do kategorii ,.kobieta”). Tak rozumiana pleé nie jest obiek-
tywna cecha danej osoby, ale wymaga praktykowania, ,,odgrywania”, ktére odbywa sie
czesto nieSwiadomie, w sposéb bioracy pod uwage konwencjonalno$é i zrozumiato$é
wykorzystywanych znakéw.

Przemoc tekstualna - systemowa przemoc zadawana przez jezyk. Pojecie to rézni sie
od przemocy ,,werbalnej”, ,jezykowej” czy ,,stownej”, poniewaz nie chodzi w nim o to,
jak jednostki moga uzywacé jezyka do krzywdzenia sie nawzajem, ale o to, jak jednostki i
grupy spoteczne sg poddawane przemocy w ramach dziatania duzych systeméw jezyko-
wych. Okreélenie ,,przemoc tekstualna” moze dotyczy¢ zaréwno konkretnych typéw tek-
stéw (np. dyskurs medyczny, dyskurs prawny, przyjete w danej kulturze sposoby méwie-
nia o plkci lub rasie), jak i szerokich tendencji jezyka (np. oparcie jezyka na binarnych opo-
zycjach: my - oni, dobro - zlo, kobieco$¢ - meskosé itp.).



Imperium kontratakuje. Manifest
posttransseksualny 4.0!

Zaby w ksiezniczki

Pokryte bujng zielenig wzgdrza Casablanki spogladaja z géry na domy i sklepy gesto
upakowane przy waskich, kretych uliczkach wypetnionych zapachem przypraw i gnoju.
Lawrence Durrell chyba tylko przez geograficzng pomytke nie stwierdzil, ze wlasnie to
pradawne miasto jest dla mitosci tym, czym ttocznia dla wina. W nowoczesniejszej dziel-
nicy, potozonej przy szerokim, stonecznym bulwarze, znajduje sie niepozorny budynek,
ktéry wyrdznia jedynie mata mosiezna tabliczka z nazwiskiem, gloszaca, ze to klinika dok-
tora Georgesa Burou. Praktykuje sie w niej przede wszystkim potoznictwo i ginekologie. 0d
lat ma ona jednak réwniez inng renome, skrytg przed strumieniem marokariskich kobiet,
plynacych jej korytarzami.

Doktora Burou odwiedza dziennikarz James Morris. Wierci sie w przedpokoju, przerzu-
cajac niedbale kartki Elle i Paris-Match, poniewaz ma tu do zalatwienia sprawe niezwyklej
wagi. W koficu zostaje wywotany przez recepcjonistke i zaprowadzony w glab przybytku.
Relacjonuje:

Przez klatki schodowe i korytarze poprowadzono mnie w gtgb kliniki. Z kazdym krokiem atmos-
fera gestniata. Kazdy kolejny pokdj zdobita okazalsza, cigzsza, bardziej aksamitna zastona. Zdaje mi
sig, Ze staty tam rzezbione popiersia. W powietrzu unosit sig ciezki zapach perfum. Wtedy udato mi
sig spostrzec, ze przez ciemne alkowy osrodka, przywodzgce na mysl powab haremu, sunie ku mnie
rownie odaliskowa postaé. Madame Burou. Miata blond wlosy, tak samo jak ja. Ubrana w dtugq bialq
szate, z tego co pamigtam z fredzlami w pasie, ktdra subtelnie tqczyta przepych kaftanu z czystoscig
uniformu pielegniarki. Obleczona w aure ostroznej tajemniczosci ...]. Nieubtagane moce przywiodty
mnie do Pokoju Numer 5 w klinice w Casablance. Juz wtedy bylo dla mnie jasne, ze nie bedg w sta-
nie uciec, nawet gdyby okazalo sig, ze tego chce [...]. Nastepnie czekato mnie pozegnanie ze sobg w
lustrze. Mielismy sig juz nigdy nie spotkaé, wiec bardzo wazne bylo dla mnie, by spojrzec temu dru-
giemu ,,ja” po raz ostatni w oczy i pusci¢ mu oczko na szczescie. W tym samym momencie gdzies na
zewngtrz flecista zaczqt graé delikatne arpeggio. Powtarzajqgcy sig, wesoly dZwigk nidst sig¢ stodkim

! Wersja 4.0 opublikowana na licencji Creative Commons attribution NonCommercial ShareAlike 4.0
International [jesli nie zaznaczono inaczej, wszystkie przypisy w tekécie pochodzg od autorki].
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diminuendo w dét ulicy. ,,Niech mi nucq chdry niebian, rzektam do siebie i na drzqcych nogach
udatam sig [...] ku mojemu 16zku i zapomnieniu?®.

Ze sceny schodzi James Morris, wkracza Jan Morris. Dzieje sie to za sprawa praktyk me-
dycznych pdznego XX wieku w tej cudownie orientalnej, niemal religijnej narracji prze-
miany. Fragment ten pochodzi z Conundrum, historii ,,zmiany pici” oraz jej wptywu na
zycie Morris. Oprécz puszczania oczka na szcze$cie istnieje inna obowigzkowa ceremonia
znana transseksualistom typu m/k, zwana ,,zarznieciem koguta”. Nie ma jednak pisem-
nych dowodéw na to, ze Morris réwniez jg odprawita. Do tego rytuatu przejécia powréce
pdiniej ze szczegbtami.

Tworzenie historii

Wyobrazmy sobie teraz, ze plynnie przemieszczamy sie z zatechtych uliczek Casablanki
na faliste, zielone wzgbrza Palo Alto. Stanfordzki Program Dezaprobaty Pici (ang. Stanford
Gender Dysphoria Program) zajmuje maty pokdj w poblizu kampusu, w cichej cze$ci mieszkal-
nej tej zamoznej dzielnicy. Program ten, odpowiednik kliniki Georgesa Burou w Maroku,
przez wiele lat byt gtéwnym zachodnim osrodkiem akademickim skupiajacym sie na ba-
daniu syndromu dezaprobaty plci (ang. gender dysphoria syndrome), znanego réwniez jako
transseksualizm. Wlasnie tutaj ustalono etiologie, kryteria diagnostyczne i przebieg lecze-
nia.

Z programem wystartowano w 1968 roku. Zespét ztozony z chirurgéw i psychologéw
zaczal od zebrania mozliwie najwiekszej liczby historycznych $wiadectw na temat trans-
seksualizmu. Pozwole sobie przerwa¢ na chwile wywdd, aby strescic te ustalenia. Transsek-
sualista to osoba, ktéra rozpoznaje swojg tozsamos¢ ptciowa jako te pici ,,przeciwne;j”. Bio-
logiczne (ang. sex) i kulturowe (ang. gender) aspekty plci to wyraznie odrebne kwestie, ale
transseksualisci z reguly czynig to rozréznienie niejasnym, mieszajac performatywny cha-
rakter plci z fizycznym ,,faktem” cech rozrodczych i nazywajac sytuacje, w ktérej sie znaj-
duja, byciem w ,,niewtasciwym ciele”. Cho¢ pojecie transseksualizmu jest do$¢ niedawne,
to samo zjawisko juz nie. Pierwsze wzmianki o czyms, co w §wietle obecnych kryteriéw dia-
gnostycznych mozemy ex post facto okresli¢ jako transseksualizm, dotycza asyryjskiego
kréla Sardanapalusa, ktéry miat przyodziewaé kobiece szaty i prza$é wspdlnie ze swoimi
zonami’. P6Zniejsze przypadki czego$ bardzo podobnego do transseksualizmu byly opisy-
wane przez Filona z Aleksandrii w czasach Cesarstwa Rzymskiego. W XVIII wieku Cheva-
lier d’Eon, ktéra przez 39 lat zyta w zetiskiej roli, rywalizowata o wzgledy Ludwika XV z

% Fragment wypowiedzi Horacego z aktu 5, sceny 2 Hamleta. Pelna wypowiedz w ttum. J6zefa Paszkow-
skiego: ,,Pekto cne serce. Dobranoc, mdj ksiaze; / Niechaj ci do snu nucg chéry niebian!” - przyp. ttum.

3 7. Morris, Conundrum, New York: Harcourt Brace Jovanovich, 1974, s. 155.

* W oryginale wringing the turkey’s neck; etymologie tego terminu i wyjasnienie, skad wzial sie w tym
tekscie 6w ironiczny termin znalez¢ mozna u Leah Tigers - przyp. tlum.

® Transsexualism and Sex Reassignment, red. W.A.W. Walters, M.W. Ross, Oxford: Oxford University Press,
1986, s. 2,1.



Madame Pompadour. Pierwszy kolonialny gubernator Nowego Jorku, lord Cornbury, przy-
byt z Anglii w pelnym stroju kobiecym i pozostat przy nim przez caly okres sprawowania
urzedu®.

Transseksualizm nie uzyskat statusu ,,oficjalnego zaburzenia” az do roku 1980, kiedy to
po raz pierwszy zostal wymieniony w Kryteriach Diagnostycznych Zaburzer Psychicznych (ang.
Diagnostic and Statistical Manual, DSM) publikowanych przez Amerykanskie Towarzystwo
Psychiatryczne. Jak podkre$la Marie Mehl, byto to swego rodzaju pyrrusowe zwyciestwo’.
Przed rokiem 1980 wiele pracy zostalo juz wlozone w préby sformutowania kryteriéw dia-
gnozy réznicowej. Jeden z przyktaddw z lat 70. to badanie przeprowadzone przez Lesliego
Lothsteina, opisane w Transsexualism and Sex Reassignment [pol. Transseksualism i korekta plci
- przyp. ttum.] Waltersa i Rossa®:

Badanie Lothsteina na dziesiecioosobowej prébie starzejacych sie transseksu-
alistéw [$rednia wieku 52] wykazatlo, ze testy psychologiczne sg pomocne w
oszacowaniu skali patologii u pacjentéw (sic)[...]. [Lothstein] podsumowuje, ze
[transseksuali$ci jako grupa\ to jednostki w glebokiej depresji, odizolowane,
wycofane i schizoidalne, popadajace w glebokie relacje zaleznosci. Co wiecej,
byli niedojrzali, narcystyczni, egocentryczni i potencjalnie wybuchowi, a ich
préby uzyskania [profesjonalnego wsparcia] charakteryzowaly sie roszczenio-
woscig, sktonnoscig do manipulacji, kontrolowania, przymuszania i paranoi’.

A tu inny:

W badaniu przeprowadzonym na grupie 56 transseksualistéw wyniki na ska-
lach schizofrenii i depresji wykraczaly poza gérna granice normy. Wedtug au-
toréw te wyniki odzwierciedlajg pomylony i dziwaczny styl zycia badanych®.

Byly to badania kliniczne przeprowadzone na bardzo ograniczonej grupie badawcze;j.
Pomimo tego badanie uznano za dostatecznie reprezentatywne, aby umiesci¢ je bez ko-
mentarza w zbiorach takich jak ten autorstwa Waltersa i Rossa. Pod koniec kazdego z za-
mieszczonych tam artykuléw naukowych znajdziemy jednak krétka sekcje pt. ,,Ogranicze-
nia”, przypominajaca drobny druk pod reklamami papieroséw, w ktérej autorzy uniewaz-
niajg wszystkie swoje odkrycia. W przypadku pierwszego przez dodanie: ,,Trzeba przyznad,

® Ta skrétowa opowie$¢ pojawia sie we wstepie do: R. Docter, Transvestites and Transsexuals: Toward a
theory of cross-gender behawior, New York: Plenum Press, 1988. Nawigzuja do niej réwniez Judith Shapiro oraz
Janice Irvine (patrz nizej).

7 Ze wstepu Mehl do Gender Dysphoria Syndrome: Development, research, management, red. Betty Steiner,
New York: Plenum Press, 1985.

8 Transsexualism..., Red. W.A.W. Walters, M.W. Ross, dz. cyt.

° D. Burnard, M.W. Ross, Psychosocial Aspects and Psychological Theory: What Can Psychological Testing Re-
veal?, w: Transsexualism..., red. W.A.W. Walters, M.W. Ross, dz. cyt., s. 58, 2.

1% Transsexualism..., red. W.A.W. Walters, M.W. Ross, dz. cyt., s. 58, 3.
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ze pacjentéw Lothsteina trudno nazwa¢ standardowg préba, biorac pod uwage, ze dziewie-
ciu z dziesieciu badanych miato powazne problemy ze zdrowiem” (bylo to badanie prze-
prowadzone w przychodni, nie w klinice do spraw plci). W drugim za$ pojawia sie dopisek:
,»82 procent (badanych) stanowity prostytutki i atypowi transseksuali$ci z innych cze$ci
$wiata”"'. Wyniki te moglyby zosta¢ uznane za nieistotne, ograniczone watpliwa metodo-
logia, czy tez bardzo niereprezentatywnymi prébami badawczymi. Jednak jeszcze do nie-
dawna, niezaleznie od sekcji z ograniczeniami, reprezentowaty one osoby transseksualne
w literaturze medyczno-prawnej/psychologiczne;j.

W tym samym okresie teoretyczki feministyczne opracowywaty wlasne analizy. Sprawa
szybko stala sie kwestig budzacg silne emocje, dzielaca i wywotujaca spory. Pozwole sobie
przytoczy¢ cytat:

Gwalt [...] to maskulinistyczne naruszenie integralnosci cielesnej. Wszyscy
transseksuali$ci gwalcg kobiece ciata, redukujgc kobiecg postaé do artefaktu,
przywlaszczajac sobie to cialo [...]. Gwalt, chociaz zwykle dokonywany sitg,
moze by¢ réwniez dokonany podstepem.

Fragment ten pochodzi z opublikowanej w 1979 roku ksigzki Janice Raymond The Trans-
sexual Empire: The Making of the She-Male [pol. Transseksualne Imperium: stworzenie she-male
- przyp. thum] ktéra byta inspiracja dla tytutu niniejszego tekstu. Rozumiem wypowiedz
Raymond nastepujgco: transseksuali$ci sg wytworami ztowieszczego, fallokratycznego im-
perium, zaprojektowanymi, aby wdziera¢ sie do kobiecych przestrzeni i przywlaszcza¢ so-
bie kobieca site. Mimo, ze Imperium reprezentowato pewien okreslony moment w analizie
feministycznej i dopiero zapowiadato zawtaszczenie liberalnego jezyka politycznego przez
neoliberalng prawice, dzi$, w 1991 roku, w dwunastg rocznice publikacji, nadal pozostaje
ono dobitnym opisem transseksualizmu w wydaniu akademiczki-genetycznej samicy ga-
tunku homo sapiens™. Aby przyblizy¢, skad bierze sie moje zaangazowanie w kwestie tego
dyskursu, pozwole sobie zacytowa’ jeszcze jeden fragment z Imperium:

Meskie zachowanie jest szczegdlnie nieznosne. To nie bez znaczenia, ze transseksualnie skon-
struowani lesbo-feminisci objeli w spolecznosci feministycznej pozycje gwarantujgce istotnos¢ i/
lub sprawczosé. Dobrze ilustruje to przypadek Sandy Stone, transseksualnego inzyniera z Olivia Re-
cords, studia nagran ,,tylko dla kobiet”. Stone nie tylko odgrywa w tym przedsigwzigciu kluczowq
role, ale tez zachowuje sig tam w niezwykle dominujgcy sposéb. Ta [...] widocznosé, ktdrg osiggngt
w nastepstwie kontrowersji wokdt Olivia [...] stuzy wylgcznie wzmocnieniu jego poprzednio zajmo-
wanej dominujqcej roli i dzieleniu kobiet, tak jak to mezczyzni majq w zwyczaju, kiedy sprawiajg,
Ze ich obecnos¢ staje si¢ dla nas konieczna. Jak napisata jedna z kobiet: ,,Czuje si¢ gwatcona, kiedy
w Olivia méwig o Sandy [...] jak o prawdziwej kobiecie. Czy po calym jego doswiadczeniu meskiego
przywileju ma on zamiar zbijaé zyski réwniez na lesbijskiej, feministycznej kulturze?”.

" Tamze

12 Mozna mie¢ nadzieje, ze praca Judith Shapiro uzyska réwnie silny status i w efekcie zastgpi te Janice
Raymond. Teksty Shapiro wydaja sie doskonale wywazone, zdaje sobie ona réwniez sprawe, ze jest wiecej
$wiadectw trans akademikéw, ktére jeszcze nie weszly do dyskursu.
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Niniejszy artykut, Imperium kontratakuje to tekst o umoralniajacych opowiastkach i mi-
tach zatozycielskich, o wypowiadaniu ,,prawdy” plci. Opiera sie na zasadzie, ze ,,Sztuki
uzytkowe sg zawsze wyobrazane jako podporzadkowane dominujacej idei artystycznej,
ktéra z kolei jest zakorzeniona w samym zyciu natury”*®. Traktuje o tym, jak to, co ob-
razowe, i to, co realne, wzajemnie definiujg sie poprzez pdznokapitalistyczne praktyki
czytania i inskrypcji. O postmodernizmie, postfeminizmie i (o$miele sie rzec) posttrans-
seksualizmie. W swojej cato$ci tekst zawdziecza wiele pisarstwu Donny Haraway.

,»,Cala rzeczywistos¢ w kulturze pdézZnego kapitalizmu dla
wlasnego bezpieczenstwa pragnie stac sie obrazem”'*

Spéjrzmy na do$wiadczenia samych oséb transseksualnych. Praktycznie wszystkie pu-
blikacje z tego okresu zostaly napisane przez osoby m/k. Chce pokrétce oméwié cztery
autobiografie transseksualistéw m/k, aby zobaczy¢, czego mozemy sie dowiedzie¢ o tym,
co ich zdaniem wta$ciwie robig (w innym artykule pochyle sie nad do§wiadczeniami oséb
k/m).

Najwcze$niejszy znany cze$ciowo autobiograficzny opis to relacja Lili Elbe w ksigzce
Nielsa Hoyera Man Into Woman (1933)%. Z kolei pierwszg w pelni autobiograficzng ksigzka
byla I Changed My Sex! [Zmienitam pte¢!] (nieszczegblnie spokojny i refleksyjny tytut), napi-
sana przez striptizerke Hedy Jo Star w potowie lat pieédziesigtych. Christine Jorgensen,
ktéra przeszia operacje we wczesnych latach pieédziesigtych i jest prawdopodobnie naj-
bardziej znang osobg transseksualng ostatnich lat, nie opublikowata swojej autobiografii
az do 1967 roku. To ksigzka Star wyplyneta na fali szumu medialnego wokét operaciji Jor-
gensen. W 1974 opublikowano Conundrum, napisane przez znang angielska dziennikarke

13 To cudowne zdanie pochodzi z: D. Haraway, Teddy Bear Patriarchy: Taxidermy in the Garden Of Eden, New
York City, 1908-1936, ,,Social Text” 1984-1985, nr 11, s. 35. [pol. Patriarchat pluszowych misiéw. Taksydermia w
ogrodzie Edenu, Nowy York, 1908-1936; Donna Haraway, bierze w tym tek$cie na warsztat postaé taksydermisty
Carla Akeleya, fenomen taksydermii, mesko$¢, polowanie, naturalizm, organicyzm i kolonialne fantazje o
Afryce jako kolebce i dziczy. To konkretne zdanie w tekscie odnosi sie do wytwarzania taksydermicznych
dioram. Jednocze$nie jednak stanowi szerszy komentarz do realistycznej sztuki - przyp. ttum.].

14 To cudowne zdanie pochodzi z: D. Haraway, Teddy Bear Patriarchy: Taxidermy in the Garden Of Eden, New
York City, 1908-1936, ,,Social Text” 1984-1985, nr 11, s. 35. [pol. Patriarchat pluszowych misiéw. Taksydermia w
ogrodzie Edenu, Nowy York, 1908-1936; Donna Haraway, bierze w tym tek$cie na warsztat posta¢ taksydermisty
Carla Akeleya, fenomen taksydermii, mesko$é, polowanie, naturalizm, organicyzm i kolonialne fantazje o
Afryce jako kolebce i dziczy. To konkretne zdanie w tekscie odnosi sie do wytwarzania taksydermicznych
dioram. Jednocze$nie jednak stanowi szerszy komentarz do realistycznej sztuki - przyp. thum.].

15 Wstep do ksigzki Hoyera napisal brytyjski seksuolog, Norman Haire, czynigc ja tekstem na poty me-
dycznym, zob: N. Hoyer, Man Into Woman: An authentic record of a change of sex. The true story of the miraculous
transformation of the Danish painter, Einar Wegener, przel. H.J. Stenning, wstep N. Haire, New York: E. P. Dutton
& Co., Inc., 1933,

16 4 J. Star, I Changed My Sex!, New York: [miejsce wydania i wydawca nieznane], 1955. (Z pewnej OTT).
Ksigzka Star jest dostepna przez Amazon w wersji bez informacji o wydawnictwie i w ograniczonej liczbie
egzemplarzy.
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Jan Morris. W 1977 ukazat sie Canary, autorstwa muzyczki i performerki Canary Conn'’. Po-
nadto, wiele transseksualistek przechowuje co$, co okreslaja slangowym terminem OTT -
,Obowigzkowa Teczka Transseksualistki” [0.T.F., The Obligatory Transsexual File]. Zwykle za-
wiera ona artykuly prasowe i fragmenty zakazanych wpiséw do pamietnika traktujgcych
o ,nieodpowiednich” piciowo zachowaniach. Transseksualistki zbierajg takze literature
autobiograficzng. Zgodnie z wytycznymi Stanfordzkiego Programu Dezaprobaty Plci, kli-
niki tego nie robig, poniewaz uznajg relacje autobiograficzne za do cna niewiarygodne.
Zaréwno z tego powodu, a takze dlatego, ze spora cze$¢ literatury nie jest uwzgledniana
w wielu systemach bibliotecznych, to osobiste zbiory sg jedynym zrédtem niektérych z
istotnych tu informacji. Tak sie szczesliwie sktada, ze mam do dyspozycji kilka z nich.

Jakiego typu podmiot ustanawiany jest w tych tekstach? Hoyer (przedstawiajacy Jacob-
sona, przedstawiajgcego Elbe, przedstawiajagca Wegenera, przedstawiajagcego Sparre’a)'®
pisze:

Jedno spojrzenie tego cztowieka pozbawilo jq wszystkich sil. Czula sig tak, jakby cata jej osobo-
Wos¢ zostala przez niego zmiazdzona. Zgasit jg jednym spojrzeniem. Cos sig w niej buntowato. Czuta
sig jak uczennica, ktéra otrzymata krétkq nagang od ulubionego nauczyciela. Byta swiadoma wy-
Jjatkowej stabosci wszystkich swoich cztonkéw [...], po raz pierwszy jej kobiece serce zadrzato przed
jej panem i mistrzem, przed mezczyzng, ktory zostat jej obroricq, i rozumiata, dlaczego wtedy tak
catkowicie ulegta jemu i jego woli*®.

Fragmentowi temu mozna zadaé wszystkie typowe pytania: nie przez kogo, ale dla kogo
Lili Elbe zostatla skonstruowana? Pod czyim spojrzeniem znalaz! sie jej tekst? A co za tym
idzie, jakie historie pojawiaja sie i znikajg w tego typu uwiedzeniu? Nie powinno dziwi¢, ze
wszystkie historie, ktdre tu przytocze, sg do siebie podobne w ich opisie ,,kobiety” jako me-
skiego fetyszu, jako odtwarzania spotecznie wymuszonej roli lub jako podporzgdkowania
performansowi ptciowemu. Lili Elbe mdleje na widok krwi®. Jan Morris, $wiatowej klasy
dziennikarka, ktéra niejedno juz w zyciu widziata, nadal opisuje siebie w odniesieniu do
makijazu i ubioru, bycia na widoku, i cieszy ja, gdy mezczyzni otwieraja przed nig drzwi:

Czuje sig drobna i zgrabna. Tak naprawde nie jestem drobna, nie jestem tez przesadnie zgrabna,
ale kobiecos¢ skrycie popycha mnie do tego, bym sig tak czuta. Moja bluzka i spédnica sq lekkie,
Jjasne, Swiezo wyprasowane. Buty sprawiajq, ze stopy zdajq sie bardziej delikatne niz w rzeczywisto-
sci, a poza tym sugerujg... bezbronnosé, co catkiem mi si¢ podoba. Czerwone i niebieskie bransolety
sprawiajq, Ze czuje sig seksowna, torebka dobrana pod kolor butéw daje poczucie zorganizowania

17 W tym czasie ukazala sie jeszcze co najmniej jedna ksigzka, ktérej nie omawiam - Second Serve Renee
Richards.

18 Niels Hoyer to pseudonim Ernsta Ludwiga Hartherna Jacobsona. Lili Elbe to kobiece imie wybrane
przez artyste Einara Wegenera, ktérego nadane imie to Andreas Sparre. Ta jezykowa nadmiarowo$¢ ma bo-
gate implikacje dla badan nad granicami self. Patrz np. A.R. Stone, Virtual Systems, w: Incorporations. ZONE 6,
red. J. Crary, S. Kwinter, New York: Urzone (MIT), 1992.

9 N. Hoyer: Man Into Woman..., s. 163.

20 Tamze, s. 147.
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[...]. Kiedy wychodze na ulice czuje si¢ Swiadomie gotowa na bycie oceniang przez $wiat. Nie czutam
sig tak nigdy jako mezczyzna®!.

Hedy Jo Star, ktéra byla z zawodu striptizerka, w I Changed My Sex! méwi: ,,Chciatam
poczu¢ zmystowy dotyk bielizny na mojej skdrze, chcialam rozjasni¢ twarz kosmetykami.
Chciatam mie¢ silnego mezczyzne, ktéry by mnie chronil”. Dzi$, w 1991 roku, napotkatam
takze kilku mezczyzn, ktérzy byli dostatecznie odwazni, aby przyzna¢, ze chcg dla siebie
tego samego, ale w 1955 byla to pozycja zarezerwowana wylacznie dla kobiet.

Oprécz oczywistego uwikltania tych opiséw w zachodnia, meska, bialg definicje perfor-
matywnej pkci, autorki wzmacniajg réwniez binarny, opozycyjny tryb identyfikacji ptcio-
wej. Przechodzg one od bycia jednoznacznymi, cho¢ nieszczesliwymi, mezczyznami do by-
cia jednoznacznymi kobietami. Nie ma miejsca na nic innego pomiedzy tymi dwiema moz-
liwo$ciami®s. Co wiecej, kazda z nich konstruuje konkretny moment narracyjny, w kté-
rym ich osobista identyfikacja piciowa zmienia sie z meskiej na kobieca. Ten moment jest
momentem neokolporafii®® - to znaczy ponownego przypisania pici lub ,,operacji zmiany
plci”*. Jan Morris, w noc poprzedzajaca operacje, pisze: ,,Nastepnie czekato mnie pozegna-
nie ze sobg w lustrze. Mieli$my sie juz nigdy nie spotka¢, wiec bardzo wazne byto dla mnie,
by spojrzeé temu drugiemu «ja» po raz ostatni w oczy i pusci¢ mu oczko na szczescie”*.
W ksigzce Canary Conn czytamy: ,Nie jestem muchacho... Jestem teraz muchacha... jestem
dziewczyng [sic]"?¢. Hedy Jo Star wspomina: ,,W chwili, gdy obudzitam sie ze znieczulenia,
zdatam sobie sprawe, ze w koticu statam sie kobietg”*’.

Nawet Lili Elbe, ktérej tekst znamy z drugiej reki, uzyta tych samych terminéw: ,,Nagle
zdal sobie sprawe, ze on, Andreas Sparre, prawdopodobnie rozbiera sie po raz ostatni”.
Zaraz po przebudzeniu sie z pierwszego etapu operacji [ktéry Hoyer nazywa kastracjg],
Sparre pisze notatke. ,,Patrzyl na kartke i nie rozpoznawat napisu. Pismo bylo kobiece”. In-

47, Morris, Conundrum..., dz. cyt., s. 174.

22 W Conundrum Morris opisuje jeden z etapéw jej podrézy od meskosci do kobiecodci (trwajacy pomie-
dzy okresem na kilka lat przed operacja, az do zdarzeh bezpoérednio po niej), w trakcie ktérego jej pteé
byla postrzegana, zaréwno przez nia, jak i innych, jako niejednoznaczna. Sama Morris jest jednak zupelnie
jednoznaczna, jesli chodzi o jej opis momentu tranzycji z mezczyzny w kobiete.

3 Kolporafia to medyczny termin na operacje uszkodzonej $ciany pochwy. Neokolporafia oznaczaé wiec
bedzie wytworzenie nowych $cian pochwy [przyp. ttum.].

24 Adekwatnym dla dyscypliny terminem jest ,,ponowne przypisanie plci” - gender reassignment. Wsp6t-
czesny dyskurs medyczny traktuje biologicznie rozumiang pteé, sex, jako naturalny fizyczny fakt, ktérego
nie mozna zmienidé.

%5 3, Morris, Conundrum..., dz. cyt., s. 115. Przypomniatam sobie ten fragment w wieczér mojej wlasnej
operacji. Pomy$latam: ,,Rany, ciekawe byloby magicznie sta¢ sie inng osoba w taki binarny, ostateczny spo-
s6b”. Postanowitam wiec, ze sprébuje. Stanelam przed lustrem i pozegnatam sie z widoczng w nim osoba.
Niestety, nie zadziatalo. Kilka dni pdzZniej, kiedy znéw bylam w stanie stana¢ przed lustrem, spogladata z
niego ta sama osoba, co wczeéniej. Po dzi§ dziefi nie wiem, co zrobitam Zle.

26 C. Conn, Canary: The story of a transsexual. New York: Bantam, 1977, s. 271. Conn przeszta operacje w kli-
nice Jesusa Marii Barbosa w Tijuanie. Przytoczony fragment to jej wypowiedz do meksykanskiej pielegniarki,
stad meksykafiskie okre$lenia [muchacho i muchacha to po hiszpafisku odpowiednio mtody chtopak i mtoda
dziewczyna - przyp. thum.].

27 HJ. Star, I Changed My Sex!..., dz. cyt.
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ger zanosi kartke lekarzowi: ,,Co o tym sadzisz, doktorze. Zaden mezczyzna nie mégt tego
napisac¢?” ,Nie”, odpowiedziat zdumiony lekarz, ,nie, masz catkowita racje...” - wymiana
zdan, ktéra wymaga, aby czytelnik zapomnial, Ze ortografia jest umiejetnoscia nabyta. To
samo dzieje sie z glosem Elbe: ,,dziwne bylo to, ze twdj glos catkowicie sie zmienit... Masz
[teraz] piekny sopran! Po prostu zdumiewajace”. Réwnie zdumiewajace dzi$ jak i wtedy,
ale z réznych powodéw, jako ze w $wietle obecnej wiedzy o skutkach [a doktadniej ich
braku] kastracji i terapii hormonalnej, nic takiego nie mogto sie wydarzy¢. Ani jedno, ani
drugie nie ma zadnego wplywu na barwe gtosu. Stad, nawiasem méwigc, szyderczy wzrok,
jakim badacze w klinikach patrzg na relacje historyczne.

Czego jeszcze, oprdcz tego, ze Hoyer miesza rzeczywistos$¢ z fantazja i karykaturuje swo-
ich bohateréw (,,Po prostu zdumiewajgce!”), mozemy dowiedzieé sie z Man Into Woman? Do
pewnego stopnia bedzie to wytaniajacy sie z ksigzki sposdb, w jaki Hoyer wdraza strategie
budowania barier w ramach podmiotu, strategie, ktére do dzi$ ciesza sie powodzeniem.
Lili przenosi powodujace wewnetrzny zamet meskie ,,ja”, ktére wciaz jest w niej niebez-
piecznie obecne, na boska figurg swojego chirurga/terapeuty Wernera Kreutza, ktérego
nazywa Profesorem lub Cudotwoérca. Profesor jest Tym, Ktéry Formuje, Lili za$ tym, co
jest formowane:

to, co Profesor teraz robi, to nic innego, jak emocjonalne formowanie Lili, ktdre poprzedza fi-
zyczne uformowanie jej w kobiete. Do tej pory Lili byta niczym glina, ktérq urabiali i przygotowy-
wali inni, ale ktdrej to Profesor nadat ksztatt, tchngwszy w niq zycie... Jednym spojrzeniem Profesor
zbudzit jej serce do zycia - zycia, w ktérym kazdy jej instynkt byt kobiecym?.

Kobieta jest immanentna, kobieta jest dogtebna, kobieta to instynkt. Przy gorliwym
zaangazowaniu Lili, Profesor wbija ogromny klin miedzy jej mesko$¢ i kobieco$é. W po-
nizszym fragmencie, przywotujacym na mysl ,,orientalno$¢” narracji Morris, mezczyzna
musi zostaé unicestwiony lub przynajmniej zanegowany, ale kobieta jest tym, co istnieje,
by poddawa¢ sie nieustannemu unicestwianiu:

Zdawalo jej sig, Ze nie ponosi juz zZadnej odpowiedzialnosci za siebie i swdj los. Werner Kreutz
uwolnil jq od tego wszystkiego. Nie miata juz wlasnej woli [...], przesztos¢ nie mogta dla niej istniec.
Wszystko, co przeszle, nalezato do osoby, ktéra [...] byla martwa. Teraz istniata tylko doskonale po-
korna kobieta, ktéra byla gotowa do postuszeristwa i radosnego poddawanie si¢ cudzej woli [...]. Jej

28 Przyznaje, ze jestem réwnie zaskoczona, co nasz dobry doktor, poniewaz poza relacjg Hoyera nie ma
zadnych innych $wiadectw o zmianie wysoko$ci ani barwy glosu na skutek terapii hormonalnej czy operacji
korekty plci. Jesli transseksualistkom m/k udaje sie zmienié swoje glosy, to stopniowo i z niematym trudem.
Z ,prawdziwg historig Lili Elbe” jest jednak wiecej powaznych probleméw. Jeden z nich to scena, w ktdrej
Elbe w koficu ,,staje sie kobietg” za sprawa wszczepienia jej do podbrzusza pary jajnikéw przez chirurga.
Uwaga, jaka media po$wiecily chorobom ludzkiego uktadu odporno$ciowego i przeszczepom serc w ostat-
niej dekadzie, sprawita, ze laicy stali sie bardziej $wiadomi dziatania ludzkiego uktadu immunologicznego,
ale nawet w 1936 spoteczno$¢ lekarska musiata podejrzliwie patrzeé na relacje Hoyera. Temat nieprzyjetych
przeszczepdw i marzenia o znalezieniu na nie lekarstwa byly przedmiotem spekulacji w literaturze, zwtasz-
cza science fiction, juz w latach 20. Dla przyktadu, w One Leg Too Many W. Alexandra pojawia sie cudowny lek
zwany ,,collodiansy” (1929, najprawdopodobniej w zbiorze Amazing Stories, chociaz nie ma pewnosci co do
pierwszego wydawcy).

29 N. Hoyer: Man Into Woman..., s. 165.
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mistrz, jej stworca, jej Profesor. Pomigdzy Andreasem a niq stat Werner Kreutz. Czuta si¢ ocalona i
bezpieczna®.

Te same problemy, wynikajace z puryzmu i odrzucenia ptynnosci, ktére pojawiaja sie
u Hoyera, powracaja w wielu autobiograficznych narracjach oséb transseksualnych. Boha-
terowie jego narracji zyja w czasach olbrzymiej represji seksualnej. Jak zachowa¢ podziat
miedzy ,,meskim” ja, ktérego wlasciwym obiektem pozadania jest kobieta, a ,,kobiecym”
ja, ktérego wlasciwym obiektem pozadania jest mezczyzna?

- Jako mezczyzna zawsze zdawates mi sig¢ niezaprzeczalnie zdrowy. Na wlasne oczy widziatem,
ze przyciggates kobiety, co bylo najprostszym dowodem na to, ze jestes prawdziwym facetem.
- Zrobit pauze, po czym potozyt dlori na ramieniu Andreasa.
- Czy nie obrazisz sig, jesli zadam ci szczere pytanie? Czy kiedykolwiek interesowali cig inni... tacy,
jak ty? Wiesz, o co mi chodzi.
Andreas spokojnie potrzgsngt gtowq.
- Stowo daje, Niels, nigdy w Zyciu. I moge tez dodad, ze tego typu indywidua nigdy nie byly zaintere-
sowane mng.
- Swietnie, Andreasie! Tak wlasnie myslatem®.*

Hoyer musi oddzieli¢ podmiotowo$¢ ,,Andreasa”, ktéry nigdy nie czul nic do mezczyzn,
i ,Lili”, ktéra w toku narracji ma wyj$¢ za jednego z nich. Ta zbawienna procedura czyni
swiat bezpiecznym dla ,,Lili” dzieki wzniesieniu i utrzymywaniu nieprzenikalnej bariery
pomiedzy nig a ,,Andreasem”, bariery podkreslanej raz po raz poprzez, miedzy innymi,
dwa rézne style pisma i dwa rézne glosy. Sita imperatywu - naturalnego stanu, do kté-
rego wszystko dazy - ma na celu zablokowaé mozliwo$¢ mieszania sie tego, co musi zo-
sta¢ oddzielone, a tym samym dziata na rzecz zachowania ,,czystej” tozsamosci plciowej.
U zarania nazistowskiego romansu z czystoscig zadne ,,indywidua” nie skuszg Andresa, by
przekraczatl granice z ,,takimi, jak on”.

»Otwarcie i szczerze wyznam ci, Niels, Ze zawsze pociggaty mnie kobiety. I po dzi$ dzien sig to nie
zmienilo. To najbanalniejsze z wyznan!”*

- najbanalniejsze jedynie o tyle, o ile osoba wewnatrz ciala Andreasa, ktéra wypowiada
te stowa, to Andreas, a nie Lili. We fragmencie tym wykonywany jest ogrom pracy - mi-
krokosmos wysitku, ktéra potrzebny jest do podtrzymania w calym spoteczenistwie dwdch
spolaryzowanych typéw osoby. Co wiecej, sposréd omawianego grona autorek i autordéw,
kazde konstruuje narracje o odkupieniu. Jest to narracja mocno udramatyzowana, wywo-
tujgca wrazenie, ze gra toczy sie o wielkg stawke, a po drodze trzeba pokonaé grozne prze-
szkody; jest to narracja, w ktdrej tajemnica i zachwyt wzbieraja wraz ze zblizaniem sie
ostatecznej, boskiej, zapierajacej dech w piersiach Zakazanej Przemiany. O rany.

30 Tamze, s. 170. Obszerng dyskusje na temat nietradycyjnych tekstéw o BDSM, traktujacych o czerpa-
niu spetnienia z ulegloéci, bedzie mozna znalez¢ w moim nadchodzacym artykule - Sweet Surrender: Gender,
Spirituality, and the Ecstasy of Subjection; Pseudo-transsexual fiction in the 1970s.

31 N. Hoyer: Man Into Woman..., s. 53.

32 Tamze.
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Pierwsza operacja [...] zakoriczyla si¢ sukcesem przekraczajgcym wszelkie oczekiwania. Powie-
dzieli, ze Andreas przestat istnieé. Jego gruczoty plciowe - ach, mistyczne stowa - zostaly usunigte®.

»Ach, mistyczne stowa”. Mysterium tremendum?®* glebokiej tozsamosci unosi sie nad fi-
zycznym locus®. Caly kompleks meskiego uplciowienia, tajemnicza moc Boga-Mezczyzny,
zamieszkuje ,,gruczoly plciowe”, podobnie jak kiedy$ uwazano, ze dusza zamieszkuje szy-
szynke. Mesko$¢ jest w sama-wiesz-czym. Tak samo jest z ontologia podmiotu i dlatego
Hoyer moze wykazaé w wyjatkowo toporny sposéb, ze kobieco$¢ jest brakiem:

Operacja, ktorq przesztam [tj. kastracja] umozliwia mi wstep do kliniki dla kobiet [wylgcznie dla
kobiet J*°.

Z drugiej strony, zaréwno Niels, jak i Lili mogg by¢ konstytuowani przez akt insynuacji,
to, co Nowy Testament nazywa endeuein, czyli przyobleczeniem sie w Boga, umieszczenie
fizycznego ciata w osnowie kulturowego znaczenia:

Andreas Sparre [...] prawdopodobnie rozbierat si¢ po raz ostatni [...]. Przez cale zycie te okrycia
z plaszczy, kamizelek i spodni wiezity go®”.

Teraz pisze do ciebie ja, Lili. Siedze na t6zku w jedwabnej sukience z koronkowym obszyciem, upu-
drowana, w lokach, bransolecie, naszyjniku i pierscionkach...’®

Wszystkie autorki powielaja stereotypowo meski opis kobiecego usposobienia. Su-
kienka, makijaz, delikatno$¢ i omdlenia na widok krwi. Kazda z bohaterek bezpo$rednio
przechodzi z jednego bieguna do$wiadczen seksualnych na drugi. Je$li w kontinuum
seksualnosci istnieje jaka$ przestrzen posrednia, to jest ona niewidzialna. I zadna z nich
nigdy nie wspomina o zarznieciu koguta.

Nic dziwnego, ze teoretyczki feministyczne sa podejrzliwe. Cholera, nawet ja jestem.

Jak te historie koresponduja z tekstami medycznymi/psychologicznymi? W naszych
czasach coraz cze$ciej pismo, konferencje cyfrowe i media elektroniczne zastepuja kon-
takt na zywo. Chyli sie ku koticowi epoka mechaniczna, a rodzi wirtualna, w ktérej na po-
rzadku dziennym jest wielokanatowa, protetyczna komunikacja spoteczna. Mimo ze w kon-
sekwencji podmiotowos¢ jest coraz czesciej ustanawiana poprzez inskrypcje, a nie przez
relacje osobiste, ciagle jeszcze zdarzajg sie nieuniknione chwile uciele$nionej ,,naturalnej

33 Tamze, s. 134.

3 mysterium tremendum (fac.) - dostownie ,,tajemnica przerazajaca”, doswiadczenie boskosci jako leku
i grozy - przyp. tlum.

% locus (tac.) - miejsce - przyp. thum.

3¢ N. Hoyer: Man Into Woman..., s. 134.

37 Tamze, s. 125.

3 Tamze, s. 139. W obu cytowanych fragmentach chce zwrdéci¢ uwage na to, co okre$lane jest przez
pochodzacy z greki koine [tzw. ,,greki wspdlnej”, wymartego dialektu antycznej greki, bedgcego w uzyciu
miedzy 3 w. P. N. E. I 3 w. N. E. - przyp. tlum.] czasownik endeuein (gr. [I_LILILILILI)), ktéry odnosit sie do
momentu chrztu, kiedy to osoba chrzczona wchodzi w, i jest przenikana przez, Stowo. Endeuein moze zostaé
przetlumaczone jako ,,wej$é w”, ale tez ,,zalozyé, wsungé sie w co$ jak w rekawiczke”. Innymi stowy ,.ten (sic),
ktéry ochrzczony jest w Chrystusie, naktada na siebie Chrystusa”. W tym intensywnie homoerotycznym to-
nie, obie plci sg obecne, ale jednoczesénie zatamujg sie w u§wieconym/ofiarowanym ciele - por. przyktady
takie jak np. opis rytuatéw, w ktérych gléwny kaplan zaktada na siebie skére zdarta z mtodej kobiety, przed-
stawiony przez Bernardino de Sahaguna w: J.G. Frazer, Zlota galgZ, przel. H. Krzeczkowski, Warszawa: PIW,
1978, s. 636-641.
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prawdy”. W czasach, ktérych dotyczy wiekszo$¢ omawianych ksigzek, jedna z najbardziej
krytycznych chwil tego typu byt wstepny wywiad do kliniki dezaprobaty pici, gdzie leka-
rze, wytgcznie mezczyzni, decydowali, czy dana osoba kwalifikuje sie do operacji korekty
plci. Historia powstawania klinik dezaprobaty plci pozwala spojrzeé w miniaturze na to,
jak konstruowane sa kryteria pici. U podstaw istnienia klinik dezaprobaty pici lezaty dwa
zalozenia. Po pierwsze, sprawdzié, czy ta interesujagca ludzka aberracja moze sta¢ sie pod-
stawg do uzyskiwania grantéw badawczych. Po drugie, zapewnié pomoc, a w kazdym razie
to, co dwczesni specjaliSci rozumieli jako pomoc w ,,mozliwym do skorygowania proble-
mie”.

Niektdre wczesne nieakademickie kliniki dezaprobaty ptci wykonywaly operacje na zg-
danie, to znaczy - wykonywaly je bez wzgledu na opinie pracownikéw kliniki na temat
tego, czy w danym przypadku zachodzila, jak to pdZniej zaczeto nazywaé, adekwatno$é
wzgledem wybranej pici. Kiedy, w ramach eksperymentu, wystartowaly pierwsze akade-
mickie kliniki dezaprobaty plci, personel medyczny odmawiat wykonania operacji na za-
danie, przede wszystkim ze wzgledu na ryzyko zawodowe wigzace sie z przeprowadzaniem
eksperymentalnych zabiegéw na ,,socjopatach”. W tamtych czasach nie istnialy zadne ofi-
cjalne kryteria diagnostyczne. Ipso facto ,,transseksualista” byta kazda osoba, ktéra zglosita
sie po wsparcie. Z profesjonalnego punktu widzenia byta to ryzykowna sytuacja. Konieczne
byto skonstruowanie kategorii ,,transseksualisty” tak, jak tradycyjnie tworzy sie katego-
rie medyczne, stworzenie wiarygodnych kryteriéw przyjecia do kliniki. Méwigc fachowo,
potrzebny byl test lub diagnoza réznicowa transseksualizmu, ktére nie opieralyby sie na
czyms$ tak prostym i subiektywnym jak poczucie, Ze jest sie w niewtasciwym ciele. Taki
test musiatl by¢ obiektywny, uzasadniony klinicznie i powtarzalny. Ale pomimo intensyw-
nych badan nie udato sie skonstruowaé zadnego prostego, jednoznacznego testu na zespé6t
dezaprobaty pici*.

Jednym z zatozen kliniki w Stanford bylo niesienie pomocy, tak jak rozumiat te pomoc
jej personel. Dlatego ostateczna decyzja, kto kwalifikowal sie do operacji zmiany pici, na-
lezata do pracownikéw i wydawana byla na podstawie ich indywidualnego poczucia ,,ade-
kwatnosci jednostki do wybranej przez nig ptci”. Klinika wzieta na siebie dodatkowa role
»kliniki przygotowawczej” czy tez ,,szkoty wdzieku” (ang. grooming clinics) poniewaz, zgod-
nie z oceng personelu, mezczyzni, ktérzy chcieli by¢ kobietami, nie zawsze ,,zachowywali
sie jak” kobiety. W Stanford rozpoznawano, ze role ptciowe mogly by¢ wyuczone (przynaj-
mniej do pewnego stopnia). Zaangazowanie sie specjalistéw medycyny i psychologii w pro-
jekt klinik przygotowawczych miato na celu wyprodukowanie czego$ wiecej niz po prostu
anatomicznie czytelnych samic gatunku homo sapiens - chodzito o wyprodukowanie ko-
biet... innymi stowy, uptciowionych samic. Jak zauwazyt Norman Fisk: ,, Teraz moge zupetnie
szczerze przyznad, ze [...] na wezesnych etapach celowo szukali$my kandydatéw majacych

39 Historia rozwoju tego problemu i zarzadzania nim zastuguje na odrebny artykut. Skrétowe omdéwie-
nie tematu mozna znaleZ¢ w: Proceedings of the Second Interdisciplinary Symposium on Gender Dysphoria Syndrome,
red. D.R. Laub, P. Gandy, Stanford Medical Center, 1973 oraz J.M. Irvine, Disorders Of Desire: Sex and gender in
modern American sexology, Philadelphia: Temple University Press, 1990.
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najwiekszg szanse na sukces”*°. W praktyce oznaczatlo to, ze kandydatki do operacji byly
oceniane na podstawie tego, jak wiarygodne byly w wybranej przez siebie roli plciowej.
Kryteria te wytwarzaly definicje pici, ktéra byta skutkiem petnej akulturacji i konsensusu,
a w przestrzeni, w ktdrej je wdrazano, mozemy zlokalizowa¢ konkretny przyktad aparatu
produkgji pici.

To wszystko rodzi kilka niewygodnych pytan, z ktérych dwa najwazniejsze to: kto komu
opowiada te historie? Oraz: w jaki sposéb opowiadajacy dokonujg rozréznienia pomiedzy
historiami, ktére opowiadajg a tymi, ktére styszg?

Jedna z odpowiedzi jest taka, ze rozrézniajg je z wielkim trudem. Kryteria, ktére opraco-
wali i zastosowali badacze, zostaly zdefiniowane poprzez serie kolejnych wywiadéw z kan-
dydatami. Wygladalo to tak: na poczatku jedyng ksiagzka na temat transseksualizmu byto
opus magnum Harry’ego Benjamina, The Transsexual Phenomenon [Fenomen transseksualnosci]
(1966)*! (zwréémy uwage, ze ksigzka Benjamina zostata opublikowana jakie$ dziesie¢ lat
po I Changed My Sex!). Kiedy postawaly pierwsze kliniki, to wlasnie ksigzka Benjamina byta
podstawowym Zrédtem informacji. A kiedy pierwszych transseksualistéw poddano testom,
majacym sprawdzié ich gotowos¢ do operacji, ich zachowania zadowalajgco spetniaty kry-
teria przedstawione przez Benjamina. Badacze wydali artykuty, ktére o tym informowaty
i ktére byly podstawg do uzyskania funduszy.

Zaskakujaco dtugo, bo az kilka lat, zajeto naukowcom zorientowanie sie, ze profile be-
hawioralne kandydatek tak §wietnie wpisywaly sie w kryteria Benjamina, poniewaz one
tez przeczytaly jego ksiazke. W spotecznosci transseksualistek podawano ja sobie z ragk do
rak, a dziewczyny radosnie prezentowaty badaczom zachowania prowadzace do uzyskania
zgody na operacje*?.

Ta subtelna zmiana ukfadu sit doprowadzila do interesujacych probleméw. Jednym z
nich byto okreslenie dopuszczalnego zakresu ekspresji fizycznej seksualno$ci. Autopre-
zentacje nie uwzglednialy tego aspektu, prowadzac do powstania szarej strefy, poniewaz
respondentki z badan Benjamina w ogéle nie méwily o swoich ciatach w kontekscie doznan
erotycznych. W konsekwencji nie robily tego réwniez pacjentki klinik. Na mocy tekstual-
nego autorytetu fizykalni mezczy?Zni, ktérzy zyli jako kobiety i okreslali sie jako transsek-

0 Proceedings of the Second Interdisciplinary Symposium..., red. D.R. Laub, P. Gandy, dz. cyt., s. 7. Uwagi
Fiska dostarczaja doskonalego opisu celéw i procedur przyjetych we wczesnych latach istnienia grupy Stan-
fordzkiej, w jego $wiadectwie znalez¢ mozna réwniez §lady napie¢ pomiedzy rozbieznymi wizjami funkcjo-
nowania tej organizacji oraz préb wypracowania rozwigzan. Inne §wiadectwa to np. cytowane wyzej teksty
Irvine i Shapiro

1 H. Benjamin, The Transsexual Phenomenon, New York: Julian Press, 1966. Artykul, ktéry stanowit pod-
stawe ksigzki upublikowano pod nazwg Transsexualism and Transvestism as Psycho-somatic and Somato-Psychic
Syndromes, ,,American Journal of Psychotherapy” 1954, nr 8, s. 219-230 [Transseksualizm i transwestytyzm jako
zespoly psychosomatyczne i somatopsychiczne]. Duzo starszy tekst na ten temat, Psychopatia Transexudlis, (D.O.
Cauldwell, Psychopatia Transexualis, ,,Sexology” 1949, nr 16, s. 274-280), nie wydaje sie¢ mieé réwnie duzego
wplywu na rozwdj dyscypliny, choé Money uczcit wktad Cauldwella, postugujac sie pisownia stowa transe-
xual przez jedno ,,s”. We wczesnych pismach innych autoréw mozna czasem wysledzi¢ wplyw Cauldwella
albo Benjamina w oparciu o pisownie tego wlasnie stowa.

42 Proceedings of the Second Interdisciplinary Symposium..., red. D.R. Laub, P. Gandy, dz. cyt., s. 8-9 i dalej.
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sualistki, nie mogli doswiadczal przyjemnoSci ptynacej ze stymulacji penisa, w przeciwien-
stwie do meskich transwestytéw, ktérym byto to dozwolone. Az do lat 80. dane medyczne
nie zawieraly ani jednego przypadku transseksualistki m/k, ktéra bytaby przed operacja
korekty pici a jednoczesnie, zyjac jako ,,wybrana pte¢”, do§wiadczytaby przyjemnosci pty-
ngcej ze stymulacji genitaliéw*. Ten zakaz utrzymywal sie réwniez w stosunku do oséb
po operacji, przyjmujac interesujaco przeksztatcona forme, i byt tak absolutny, ze zadna z
transseksualnych kobiet, ktére przeszly operacje, nie chciala przyznaé, ze masturbowata
sie dla przyjemnosci. Petna przynalezno$¢ do nowo przypisanej plci pltyneta z orgazmu,
prawdziwego lub udawanego, osiggnietego przez penetracje heteroseksualng*. ,,Zarznie-
cie koguta”, rytual masturbacji tuz przed wjechaniem na sale operacyjna, byl najbardziej
sekretng z sekretnych tradycji. Przyznanie sie do tak naturalnego pragnienia wigzatoby
sie z ryzykiem ,,ladowania awaryjnego”, czyli otrzymania orzeczenia o ,,nieprzystawaniu
do roli” prowadzgcego do skre$lenia z listy oczekujacych®.

Konieczne byto przegrupowanie. Obie grupy, naukowcy i osoby transseksualne, miaty
odmienne cele. Badacze chcieli pozna¢ nature zjawiska, ktére nazywali zespotem dezapro-
baty ptci. Chcieli taksonomii objawéw, kryteriéw do diagnozy réznicowej, procedur ocenia-
nia, powtarzalnych planéw leczenia i szczegbtowych wizyt kontrolnych. Transseksualistki
chcialy operacji. Mialy jasno sformutowane cele w ramach relacji z badaczami, a kryteria
ewaluacyjne postrzegaty jako kolejng przeszkode na drodze do celu, przeszkode, ktérg mu-

3 Problemem jest tutaj ontologia pojecia ,,genitalia”, zwlaszcza w kontekscie definiowania go na po-
trzeby opisu takich aktywnosci takich jak przed- i pooperacyjna masturbacja. Uplciowienie ontologizuje ero-
tyczng ekonomie powierzchni cielesnej. Judith Butler zwraca uwage, ze upltciowienie nadzoruje, ktére czesci
ciala sg wlaczone/wytaczone jako erotyczne. Konflikty pojawiaja sie, kiedy te same czeéci ciala staja sie wie-
lowarto$ciowe, np. kiedy fragmenty (fizycznie meskiej) cewki moczowej sa wykorzystywane do zbudowania
fragmentéw (uplciowionej zefisko w fizycznie meskim ciele) neotechtaczki. Sugeruje, zeby§émy wykorzystaty
te przyprawiajaca o zawrét glowy idee jako przyktad tego, w jaki spos6b mozemy przeformutowad takg wie-
lowarto$ciowo$¢ jako ingerencje w strukture binarnie uptciowionych pozycji podmiotowych. W binarnej
ekonomii erotycznej ,,kto” wlasciwie do§wiadcza erotycznych doznat zwigzanych z danymi obszarami? (W
Body Guards, antologii, w ktérej po raz pierwszy ukazat si¢ niniejszy tekst, podobna kwestie podnosi Judith
Shapiro w eseju Transsexualism: Reflections on the Persistence of Gender and the Mutability of Sex [ Transseksualizm.
Refleksje na temat kulturowej trwatosci i biologicznej zmiennosci plci]. Sama wybratam obszar geograficznie bli-
ski temu, ktéry opisuje ona, choé mam nadzieje, ze bardziej niedookreslony, a co za tym idzie wywolujgcy
wiecej dysonansu w omawianych dyskursach, jako ze dysonans moze by¢ w nich poteznym i produktywnym
narzedziem).

4 Ten akt na pograniczu pozycji podmiotowej implikuje kategorie, ktérej brakuje w artykule Marjorie
Garber, Spare Parts: The Surgical Construction of Gender, ,,Differences” 1990, nr 1, s. 137-159; jest on dziataniem
interwencyjnym w asymetrie pomiedzy ,,stwarzaniem mezczyzny” i ,,stwarzaniem kobiety”, ktére opisuje
autorka. Do pewnego stopnia obrazuje to zatamanie sie tych kategorii w ramach transseksualnej wyobrazni,
chociaz rozsagdne wydaje sie stwierdzenie, Ze ta wersja historii o dojrzewaniu jest w duzej mierze nadal
meska. Mescy doktorzy i biologicznie mescy pacjenci opowiadaja sobie nawzajem historie o tym, co Natura
oznacza dla mezczyzny i kobiety. Ogdlnie rzecz biorac, biologicznie kobiecy pacjenci (k/m) opowiadajg te
sama historie od drugiej strony.

5 Terminy ,,zarzniecie koguta” (meska masturbacja), ,,]Jadowanie awaryjne” (nieprzyjecie do programu
klinicznego) i ,,gaff” (rodzaj bielizny uzywany do ukrywania meskich genitaliéw przez transseksualistki m/k
przed operacja) w réznych cze$ciach $wiata znane sg pod réznymi nazwami, niemniej sa na tyle powszechne,
zeby byly rozpoznawalne pomimo granic.
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sialy pokonaé. Tym samym jednoznacznie wyrazaly pierwsze sformutowane przez Benja-
mina kryterium w jego najprostszej formie: poczucie bycia w ,,niewtasciwym” ciele®.

To wszystko brzmi jak przepis na nietatwa, wroga relacje i w istocie taka wtasnie ona
byla. Po dzi§ dzien taka jest, mimo Ze na przestrzeni lat stronom udalo si¢ nawigzaé
istotny dialog. Byto to mozliwe miedzy innymi dzieki temu, Ze w spotecznosci medyczno-
psychologicznej zdano sobie sprawe, ze kryteria diagnozy réznicowej, ktére prébowano
zdefiniowadl, nigdy nie zostaly wypracowane. Spdjrzmy, co w 1986 pisata na ten temat
Marie Mehl:

Nie ma zadnego testu na procesy myslowe ani psychike, ktory skutecznie rozréznitby transsek-
sualistéw od 0s6b z tak zwanej normalnej populacji. W transseksualnej populacji nie da si¢ wykazaé
czestszego wystgpowania psychopatologii niz w ogdle spoteczeristwa, cho¢ nie da sig zaprzeczy(, ze
spoteczna odpowiedZ na transseksualizm stawia wyzwania nie do pokonania. Psychodynamiczne hi-
storie transseksualistéw nie prowadzq do wylonienia zadnych charakterystyk wyrézniajgcych ich
na tle ogétu populacji’.

Te dwie zgota odmienne konkluzje, Mehl i Lothsteina - ktéry dowodzil, ze transseksu-
alici to jednostki depresyjne, schizofreniczne, manipulujace, kontrolujace i paranoiczne
- wspolistnieja na przestrzeni niecalej dekady. Wraz z wypracowaniem kategorii diagno-
stycznej w 1980- co zajelo lata badan i zasadniczo nie wyszlo za bardzo poza wyjsciowa
koncepcje poczucia ,,bycia w niewtasciwym ciele” - i wynikajgcej z tego akceptacji przez
policje cial, to jest establishment medyczny, ,,dobre” klinicznie historie transseksualistek
mozemy dzi§ znalez¢ w tak odleglych od siebie miejscach jak Australia, Szwecja, Czecho-
stowacja, Wietnam, Singapur, Chiny, Malezja, Uganda, Sudan, Tahiti, Chile, Borneo, Mada-
gaskar i Aleuty”® (to nie jest kompletna lista). Trzeba sie niezle nagimnastykowac, zeby
wszystkie te historie wpisa¢ w jedng wspdlng, wiarygodna teorie. Czy istniaty jakie$ nieod-
kryte lub niesprawdzone techniki diagnostyczne, ktére odréznityby osoby transseksualne
od normalnej populacji? Czy kryteria byly niewtasciwe, ograniczone lub krétkowzroczne?
Czy uswiadomienie sobie przez badaczy, ze kryteria nie wytonia sie same, bylo rezulta-
tem organicznego procesu ,,naukowego postepu”, czy moze miaty w tym udziat jakie$ ze-
wnetrzne sily?

Taka mieszanina danych sama w sobie stwarza problemy. Wraz z watpliwym osiggnie-
ciem, jakim byto wypracowanie kategorii diagnostycznej, nastepuje nieuniknione zaciera-
nie granic. Dzieje sie tak poniewaz rozlegty, polifoniczny katalog réznic, dotychczas niewi-
dzialny dla ,,uprawnionych” profesji, nagle uzyskuje kanonicznos¢, a jednoczesnie ujedno-

46 Opieram sie tu na uwagach Normana Fiska w Proceedings of the Second Interdisciplinary Symposium..., red.
D.R. Laub, P. Gandy, dz. cyt., s. 7., a takze na moich wlasnych notatkach. Cze$¢ problemu, jak podkreslam w
nieniejszym artykule, polega na tym, ze badaczom (nie wspominajgc o osobach transseksualnych) nie udato
sie sproblematyzowa¢ adekwatno$ci wyrazenia ,,niewtasciwe ciato” jako kategorii opisowej.

47 Uzywam tu i wdzie terminu , kliniczny”, pozostajac §wiadoma ,,pyrrusowego zwyciestwa”, o ktérym
pisze Marie Mehl. Krepujaca legitymizacja transseksualizmu jako kategorii diagnostycznej w DSM juz za
nami. Teraz pytanie brzmi - jak pozby¢ sie go z tej ksigzki?

8 polska réwniez wpisala si¢ w ten trend, czego historycznymi dowodami sg trzy opublikowane w
latach 1988-1990 ksiazki (Przekleristwo androgyne, Apokalipsa plci oraz Galernicy seksu) autorstwa Stanistawa
Dulko i Kazimierza Imielifiskiego - przyp. thum.
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lica sie, zeby zaspokoié ograniczenia wypracowanej kategorii. Nagle stara, umoralniajaca
opowiastka o prawdzie plci, przedstawiona przez dobrodusznego patriarche w 1966 roku
w Nowym Jorku, w latach 80. staje sie uniwersalna i miedzykulturowa. Zanika nieustannie
rozwijajacy sie wieloglos zywych doswiadczen, nigdy niereprezentowanych w dyskursie,
ale obecnych w nim przynajmniej potencjalnie. Berdache i striptizerka, pani domu z wyz-
szych sfer i mujerado, mah’'u* i gwiazda rocka - wszystkie z nich da sie wpisaé w te samg
historie, jesli tylko wystarczajgco mocno sie postaramy.

A tak w ogole, czyja to wlasciwie historia?

Chciatabym podkreslié, jak to osobliwe zestawienie wykazuje liczne podobieristwa ze
znanymi skadingd aspektami dyskursu kolonialnego. Poczatkowo - fascynacja egzotyka,
ktéra rozciaga sie na profesjonalnych badaczy; pézniej - zanegowanie podmiotowosci i
odmowa dostepu do dominujacego dyskursu; wreszcie - pewnego rodzaju rehabilitacja.

Podniesienie tych kwestii skomplikowato zycie w klinikach.

»Wytwarzanie” historii, zaréwno autobiograficznej, akademickiej, jak i klinicznej, jest
po czesci zmaganiem o ugruntowanie danej opowiesci w jakiej$ naturalnej nieunikniono-
$ci. Ciala to ekrany, na ktérych widzimy projekcje tymczasowych kompromiséw, wytania-
jacych sie z nieustannych walk o wtasciwe przekonania i praktyki, toczgcych sie wewnatrz
spotecznosci akademickich i medycznych. Starcia te rozgrywaja sie na arenach oderwa-
nych i odizolowanych od cielesnej rzeczywistosci. Kazda z nich jest préba zdobycia prze-
wagi o gleboko moralnym charakterze i stuzy temu, by wreszcie autorytatywnie i osta-
tecznie wytlumaczyé, czemu rzeczy sg jakie sg, oraz co za tym idzie, czemu muszg takie
pozostal. Innymi stowy, kazda z tych narracji to kultura przemawiajaca gtosem jednostki.
Ci, ktérzy nie maja gtosu w tym teoretyzowaniu, to same osoby transseksualne. Podobnie
jak w przypadku mezczyzn, ktérzy od zarania dziejéw teoretyzowali o kobietach, teore-
tycy plci widzieli osoby transseksualne jako nie w pelni upodmiotowione. Tak jak w przy-
padku genetycznych kobiet, osoby transseksualne albo sg infantylizowane, uwazane za
zbyt nielogiczne i nieodpowiedzialne, by osiggnaé prawdziwg podmiotowos¢, albo sg kli-
nicznie wymazywane z istnienia przez kryteria diagnostyczne. Lub tez - jak konstruuja je
niektdre radykalne teoretyczki feministyczne - sg dronami ztowieszczego i niebezpiecz-
nego patriarchatu, obca armia zaprojektowang i stworzong, zeby zinfiltrowaé, wypaczy¢

49 Berdache - zbiorcze okre§lenie wypracowane przez eurocentryczng antropologie, okreslajace wszyst-
kie osoby, ktére nalezaty do réznych kultur rdzennych Amerykanéw i nie wpisywaly sie w jednoznaczne
plciowe role; obecnie okreslenie uwazane jest za nieaktualne i obraZliwe, zamiast tego uzywa sie (réwnie
nieprecyzyjnego) terminu two-spirit (,,0 dwéch duszach”).

Mujerado - jedno z okre$len na osobe transzetiska, petnigca role kobieca w spoteczno$ciach w grupie
kulturowej rdzennych plemion Péinocnej Ameryki nazywanych plemionami Pueblo.

Mah’u - wla$ciwie maahuu (mahi), okreslenie na niebinarng role piciowg w rdzennych kulturach
Hawajéw i Tahiti. Tradycyjnie byta to osoba transzeriska pelniaca role nauczycielki (z reguly tafica i pie$ni
hula) oraz powierniczki kulturowych tradycji - przyp. ttum.
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i zniszczy¢ ,,prawdziwe” kobiety. Réwniez i tej narracji transseksualistki sg bez watpienia
wspélwinne, przez to, ze nie rozwinety skutecznego dyskursu, ktéry mégtby ja kontrowac.
Tutaj, na plciowych pograniczach kotica dwudziestego wieku, wéréd chwiejgcej sie fal-
licznej hegemonii i gwaltownego pojawienia sie polifonicznych swiadectw osobistych hi-
storii, odkry¢é mozemy rézne epistemologie biatej, meskiej praktyki medycznej, wéciekto§é
teorii radykalnego feminizmu i chaos zywego, uptciowionego do§wiadczenia. Spotykaja sie
one na polu bitwy transseksualnego ciata: zawziecie kontestowanej przestrzeni kulturowej
inskrypcji, maszyny znaczeniowej, stuzacej do produkcji typédw idealnych. To reprezenta-
cja w najbardziej magicznym wydaniu - transseksualne ciato jest pamiecig doprowadzong
do perfekcji, w ktéra wpisano ,,prawdziwg” historie Adama i Ewy jako ontologiczne $wia-
dectwo nieredukowalnej réznicy, esencjalng biografie stanowiacg cze$¢ natury. Transsek-
sualne ciato to historia, ktéra kultura opowiada sama sobie, to namacalna polityka repro-
dukgji ukonstytuowana przez tekstualng przemoc. Klinika jest technologia inskrypcji.

Biorac pod uwage te szczegdlng sytuacje, w ktdrej dyskurs mniejszosciowy ugruntowuje
sie w fizyczno$ci, wytworzenie kontrdyskursu staje sie sprawa najwyzszej wagi. Trudno
jednak wygenerowaé kontrdyskurs, kiedy jest sie zaprogramowang do znikniecia. Osta-
tecznym celem transseksualistki jest wymazaé samg siebie, wtopié¢ sie w ,,normalng” po-
pulacje tak szybko, jak to tylko mozliwe. Jeden z elementéw tego procesu jest znany jako
konstruowanie wiarygodnej historii - uczenie sie, jak skutecznie ktamaé o swojej prze-
sztosci. Tym, co sie w ten sposéb zyskuje, jest bycie spotecznie akceptowana. To, co zostaje
utracone, to zdolno$¢ autentycznego przedstawiania ztozonosci i niejednoznacznosci zy-
wego doswiadczenia. Tym samym traci sie 6w aspekt ,,natury”, ktéry w swojej teorii Donna
Haraway okres§la mianem Kojota - zwierzecia-ducha, ktére w wierzeniach rdzennych Ame-
rykandw reprezentuje silte nieustannej przemiany, lezacej w samym sercu zycia w pelni za-
angazowanego. Zamiast tego autentyczne doswiadczenie zostaje zastgpione szczegélnym
rodzajem opowiesci - takiej, ktéra podtrzymuje stare, skonstruowane pozycje.

Placi sie za to wysoka cene i traci sie mozliwo$¢ samostanowienia. Czy tego chca, czy
nie, transseksualistki nie dorastajg w ten sam sposéb, w jaki dorastajg GGs, czy tez gene-
tyczne ,,naturalki”®. Transseksualistki nie maja tej samej historii co one, nie dzielag wspdl-
nej opresji przed korekta plci. Nie sugeruje, ze powinny$my mie¢ wspélny dyskurs. Suge-
ruje, ze w wymazanej historii transseksualistki mozemy odnaleZ¢ opowie$é, ktéra zaburza
przyjete dyskursy ptciowe, ktérej Zrédla leza wewnatrz tejze mniejszosci plciowej i ktéra
moze obraé cele wspdlne z innymi alternatywnymi dyskursami. Jednak transseksualistka
zajmuje obecnie pozycje, ktérej nie ma nigdzie, ktéra znajduje sie poza binarnymi opo-
zycjami uptciowionego dyskursu. Dla transseksualistki wygenerowanie prawdziwego, sku-
tecznego i adekwatnie reprezentatywnego kontrdyskursu oznacza méwienie spoza granic
plci, spoza przeciwstawionych sobie weztéw, ktére z géry okreslono jako jedyne pozycje,
umozliwiajgce udziat w dyskursie. Jak zatem transseksualistka moze méwic? Jesliby mogta
méwié to co mial(a)by do powiedzenia?

> Dostowne znaczenie pochodzacego ze slangu transseksualistek m/k terminu GG to genuine girl, ,,au-
tentyczna dziewczyna” (sic), czasem okreélana réwniez jako genny.
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Manifest posttransseksualny

Préba zajecia miejsca jako méwigcy podmiot w tradycyjnych ramach plci oznacza
wspdtudziat w dyskursie, ktéry chce sie zdekonstruowad. Zamiast tego mozemy zawtad-
ng¢ przemoca tekstualng inskrybowang na transseksualnym ciele i przeksztatcié ja w site
rekonstruujacy. Postuze sie lepiej znanym przyktadem: Judith Butler zwraca uwage, ze
lesbijskie kategorie ,,buczy” i ,femki”>' nie sg prostg asymilacjg lesbianizmu do hetero-
seksualnej terminologii. Zeby to wytlumaczy¢, Butler wprowadza koncept kulturowej
zrozumiatoéci [ang. intelligibility] i sugeruje, ze osadzona w innym kontekscie i pelna
nowych znaczen ,,mesko$¢” buczy, ktérg postrzega sie na tle kulturowo zrozumialego
»zenskiego” ciata, wywotuje dysonans, zaréwno generujacy napiecie seksualne, jaki i
ustanawiajgcy obiekt pozadania. Filozofo zwraca uwagg, ze taki sposéb myslenia o uptcio-
wionych obiektach pozadania dopuszcza znacznie wieksza ztozono$¢, niz wskazywatby
przytoczony przyklad. Lesbijskie bucze i femki przywotuja heteroseksualng scene, ale
jednoczesnie jg przemieszczaja. Idea, ze bucze i femki sg ,,replikami” lub ,,kopiami” hete-
roseksualnej wymiany, nie docenia erotycznej mocy ich wewnetrznego dysonansu®?. W
przypadku osoby transseksualnej odmiany performatywnej pici rzutowane na kulturowo
zrozumiale, upltciowione ciato, samo w sobie bedace medycznie ukonstytuowang prze-
moca tekstualng, generujg nowe, nieprzewidywalne dysonanse, ktére implikuja istnienie
calego spektrum pozgdan. Czytajac osobe transseksualng jako tekst, mozemy znalez¢é
potencjal zmapowania rekonfigurowanego ciata na konwencjonalny dyskurs o pici, a
tym samym zakldcenia tegoz dyskursu oraz wykorzystania dysonanséw wytworzonych
przez takie zestawienie do rozbicia elementéw pici na kawatki i zlozenia ich w nowe,
nieoczekiwane geometrie. Sugeruje, zebySmy zaczely od wyjScia z oskarzeniem Ray-
mond, ze ,,transseksuali$ci dzielg kobiety”, poza narzucony kontekst i przeksztatcily je w
produktywna sile wielokrotnego podziatu starych binarnych dyskurséw plci - wlacznie
z monistycznym dyskursem samej Raymond. Aby wydoby¢ na pierwszy plan praktyki
inskrypcji i czytania, ktdre sa cze$cig tego celowego przywotania dysonansu, sugeruje
ukonstytuowanie oséb transseksualnych nie jako pewnej klasy lub problematycznej
»trzeciej plci”, a raczej jako gatunku - zbioru uciele$nionych tekstéw, ktérych potencjat
produktywnego zaktécenia ustrukturowanych seksualnosci i spektréw pozadania wcigz
pozostaje niezbadanym obszarem.

Zeby wcielié te wizje w zycie, gatunek widzialnych oséb transseksualnych musi rozsze-
rzy¢ sie poprzez zwerbowanie tych niewidzialnych - tych, ktére zniknety w swoich ,,wiary-
godnych historiach”. Rzecza najbardziej przetlomowa w Zyciu osoby transseksualnej, tym,

31 Angielskie terminy butch i femme oznaczaja w przyblizeniu ,,meska” i ,.kobieca” lesbijke i nie maja
doktadnych polskich odpowiednikéw, natomiast zaczynajg funkcjonowaé w spolonizowanej wersji, ktéra
przyjety$my w ttumaczeniu - przyp. tlum.

52 J. Butler, Uwiklani w pleé. Feminizm i polityka tozsamosci, przel. K. Krasuska, Warszawa: Wydawnictwo
Krytyki Politycznej, 2008.
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co stanowi o sukcesie, jest osiagnal ,,passing”>*. Passing oznacza zycie z powodzeniem w
wybranej pkci, zdobycie akceptacji jako ,,naturalny” cztonek lub czlonkini tej pici. Passing
oznacza negacje wymieszania. Jest on rGwnoznaczny z zatarciem §ladéw wczes$niejszej roli
plciowej, z konstrukcja wiarygodnej historii. Zwazywszy na to, ze wiekszo$¢ oséb transsek-
sualnych decyduje sie na korekte plci w trzeciej lub czwartej dekadzie zycia, oznacza to
wymazanie znacznej czesci ich osobistych do§wiadczen. Utrzymuje wiec, ze wlasnie ten
proces, ktéremu wspédtwinne sg zaréwno osoby transseksualne, jak i medycznoprawny/
psychologiczny establishment, uniemozliwia zycie zakorzenione w intertekstualnych moz-
liwosciach transseksualnego ciata.

Zeby wynegocjowaé skomplikowane, produktywne i wielokrotne przenikanie granic i
pozycje podmiotowa implikowana przez intertekstualno$é¢, musimy zaczaé na nowo for-
mutowaé podstawowy jezyk, za pomocg ktérego opisywana jest zaréwno seksualnosé, jak
i transseksualno$¢. Dla przyktadu - ani badacze, ani osoby transseksualne nie poczynity
nawet kroku w kierunku problematyzacji kategorii ,,niewtasciwego ciata” jako adekwatnej
kategorii opisowej. Prawda jest taka, ze ,,niewtasciwe cialo” stato sie, w zasadzie domys$l-
nie, tym, co definiuje omawiany tu, skonstruowany medycznie syndrom**.

Mysle, Ze nietrudno zrozumie(, ze z najwyzsza podejrzliwo$cia nalezy rozpatrywaé wy-
razenie, ktérego leksyka sugeruje fallocentryczny i binarny podzial ptci. Bez wzgledu na
to czy jesteSmy akademiczkami, lekarkami, czy osobami transseksualnymi, tak dtugo jak
ontologizujemy w ten sposéb seksualnosé i transseksualno$é, odbieramy sobie mozliwo$é
analizowania pozgdania i ztozono$ci motywacji w sposdb, ktéry adekwatnie opisuje wielo-
rakie sprzeczno$ci indywidualnego do§wiadczenia. Potrzebujemy bardziej przenikliwego
jezyka analizy dla teorii transseksualnej - takiego jezyka, ktory przyzwoli na niejasnosci i
wieloglosowo$é, ktére skutecznie inspirowaly i wzbogacaly teorie feministyczna.

Judith Shapiro zwraca uwage, ze ,,tym [....] ktérzy mogg by¢ sktonni diagnozowaé skupie-
nie os6b transseksualnych na genitaliach jako obsesyjne lub fetyszystyczne, odpowiadam,
ze tak naprawde jest to po prostu wyraz dostosowania sie do kryteriéw przypisywania ptci
w ich wlasnej kulturze” [podkreSlenie - S. Stone]. To stwierdzenie wskazuje na glebsze pro-
cesy, ukryte dyskursy i ugruntowane w doswiadczeniu zréznicowanie monolitu transsek-
sualizmu. Nie jest to jeszcze klinicznie ani akademicko widoczne, zresztg nie bez powodu.
Dla przyktadu, w ramach diagnozy réznicowej przysztym transseksualistom zadaje sie cza-
sem pytanie: ,,Przypu$émy, ze mdgiby$/mogtabys$ by¢ mezczyzng (lub kobieta) w kazdym
mozliwym aspekcie oprécz twoich genitaliéw; czy bytbys$/bytaby$ zadowolony/zadowo-
lona?”. Na to pytanie istnieje kilka mozliwych odpowiedzi, ale tylko jedna jest klinicznie
prawidlowa>.

%3 Przeciwiefistwo uchodzenia za kobiete/mezczyzne - bycie ,,czytang”, prowokacyjnie inwokuje prak-
tyki inskrypcji, o ktérych pisatam wyze;j.

% Moja sugestia dotyczy punktu wyjscia, ale konieczne jest, by p6j$é duzo dalej. Bedziemy musialy nie
tylko zakwestionowac to, jak w obrebie tych dyskurséw definiuje sie cialo, ale réwniez, co wazniejsze, poddaé
krytycznej ocenie to, kto ma wladze okreslania, co oznacza ,cialo”.

%5 Gdyby osoba czytajaca nie byta pewna, spiesze z klinicznie poprawng odpowiedzia: ,,nie”.
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Nic wiec dziwnego, ze tak wiele z tych dyskurséw obraca sie wokét wyrazenia ,,niewta-
$ciwe ciato”. Na mocy binarnego, fallocentrycznego mitu zatozycielskiego, autoryzujacego
zachodnie ciata i podmioty, istnieje tylko jedno ,wtasciwe” ciato dla kazdego uptciowio-
nego podmiotu. Wszystkie inne ciata sa niewtasciwe. Taki scenariusz zaklada nieustajaca
walke na diagnostycznym polu bitwy pomiedzy klinicystami i osobami transseksualnymi.
Jest to walka, w ktérej te osoby transseksualne, dla ktérych tozsamosé ptciowa jest czyms
innym od fizycznych genitaliéw, a moze nawet jest z nimi niezwigzana, sa przyémiewane
przez tych, dla ktérych wladza medyczno-psychologicznego establishmentu i jego zdol-
no$¢ dziatania w roli straznikéw norm kulturowych, jest ostatecznym autorytetem roz-
strzygajacym, co liczy sie jako kulturowo zrozumiale ciato. Jest to zdradliwy obszar i gdyby
uciszane grupy uzyskaty gtos, mogloby sie okaza(, jak juz stwierdzily teoretyczki femini-
styczne, ze tozsamosci poszczegdlnych, ucielesnionych podmiotéw sg znacznie mniej zwia-
zane z normami fizycznymi oraz duzo bardziej zréznicowane w bogatej i ztozonej struktu-
rze tozsamo$ci i pozadania, niz jest to obecnie mozliwe do wyrazenia®®.

Pomimo tego wszystkiego nawet w najlepszych wspétczesnych debatach standardo-
wym trybem jest nieubtagana totalizacja. Wezmy najbardziej przejrzysty przyktad z wy-
mienionych wcze$niej, oszatamiajace twierdzenie Raymond, ze ,,wszyscy transseksualisci
gwalcg kobiece ciata” (co by bylo, gdyby powiedziata na przyktad, ,,wszyscy czarni gwatcg
kobiece ciata”?). Pomijajac kwestie calej razgcej i niewybaczalnej bigoterii, jezyk jej ksigzki
jest tylko nieznacznie mniej totalizujgcy niz Gary’ego Katesa: ,transseksualisci [...] przyj-
muja wylacznie przejaskrawiong i stereotypowg role zetiskg” albo Ann Bolin: ,,transseksu-
ali$ci usituja zapomnieé o swojej meskiej historii”. Studia Katesa i Bolin sa pod wieloma
wzgledami §wietnymi opracowaniami i byly publikowane m.in. w tym samym zbiorze, w
ktérym znalazla sie tez wczes$niejsza wersja niniejszego eseju®’. W ich dyskursie nadal jed-
nak nie ma zadnych podmiotéw, jedynie ujednolicone, totalizowane przedmioty - frak-
talne powielanie wcze$niejszych historii o dyskursach mniejszosciowych na wielkg skale.
Kiedy wiec wypowiem zapomniane stowo, by¢ moze obudzi ono wspomnienia innych de-
bat. To stowo to: niektdre.

Osoby transseksualne, ktére majg passing, zdaja sie by¢ w stanie zignorowa¢ fakt, ze
tworzac totalne, monistyczne tozsamosci oraz pomijajac fizyczng i subiektywng intertek-
stualno$¢, zamykaja sie na mozliwos¢ autentycznych relacji. W warunkach obowigzywania
zasady ,,passingu”, czyli ,,uchodzenia za...”, wypieranie destabilizujacej mocy bycia ,,czy-
tang” prowadzi do tego, ze zawigzywane relacje zaczynaja sie jako ktamstwa. Passing nie

56 Warto (gdyz to zaréwno uzyteczne dla wywodu, jak i satysfakcjonujace) zauwazy¢, ze od czasu publi-
kacji pierwszej wersji tego eseju w 1991 roku, pojawilo sie kilka grup, m.in. trafnie nazwana Transgender
Nation [Transplciowy Nardd], ktére zaczely aktywnie dzialaé na rzecz u§wiadomienia opinii publicznej o
bogatej réznorodnoséci w transpiciowych spotecznosciach. Ich akcja protestacyjna na konferencji Amery-
kaniskiego Towarzystwa Psychologicznego w 1993 roku, kiedy odbywala sie debata nad tym, czy transsek-
sualno$¢ powinna znalez¢ sie w kolejnej edycji DSM, byta aktem odwagi w odpowiednim momencie historii.
Oczywiscie doszlo do kilku aresztowari (transpiciowych aktywistéw, nie psychologéw).

>7 Eseje te znajduja sie w: Body Guards: The Cultural Politics of Gender Ambiguity, red. K. Straub andJ. Epstein,
New York: Routledge, 1991.
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jest oczywiscie ograniczony do do$wiadczen oséb transseksualnych. Zaznajomione sg z
nim osoby niebiate o skérze dostatecznie jasnej, by uchodzié za biate. Zaznajomione sg tez
lesbijki i geje, ktorzy jeszcze sie nie ujawnili... czy w ogdle wszyscy, ktérzy wybrali nie-
widzialno$¢ jako niedoskonate rozwigzanie jakiego$ osobistego dysonansu. Ogélnie rzecz
biorac, przedstawiam tu na nowo jeden z argumentdéw na rzecz solidarnosci, ktéry zostat
wypracowany przez gejow, lesbijki i osoby niebiale. Poréwnanie to siega dalej. Dekonstru-
ujac konieczno$¢é ,,uchodzenia za”, ,passingu”, dochodzimy do wniosku, ze osoby trans-
seksualne musza wzig¢ odpowiedzialno$¢ za cato$é swojej historii, zeby zacza¢ opowiadad
swoje zycia od nowa. Muszg zacza¢ opisywac je nie jako serie kolejnych przypadkéw wy-
mazywania ich historii w stuzbie pewnej konkretnej odnogi feminizmu poczetej w trady-
cjonalistycznej konwencji, ale jako dziatanie polityczne zapoczgtkowane przejeciem dla
siebie réznicy i odzyskaniem sity przeksztatconego, reinskrybowanego ciata. Zaklécenia
starych wzorcéw pragnienia, wywotywane przez wielorakie dysonanse transseksualnego
ciala, nie tworzg jakiej$ nieredukowalnej odmiennosci, ale cate miriady odmian. Ich nie-
przewidziane zestawienia nosza w sobie to, co Donna Haraway nazwata obietnicami potwo-
réw - fizykalnosci, ktére nieustannie zmieniaja ksztalty i punkty zaczepienia, wychodzgc
poza rame kazdego mozliwego przedstawienia®.

Istotg transseksualizmu jest akt uchodzenia za kobiete albo mezczyzne. Osoba trans-
seksualna, ktéra ma passing, przestrzega derridianiskiego imperatywu: ,,Nie miesza sie ga-
tunkéw. Nie bede miesza¢ gatunkéw”°. Nie mogtabym poprosi¢ osoby transseksualnej o
nic bardziej niepojetego, niz aby zapomniata o ,,uchodzeniu za...”, zeby wystawila si¢ na
bycie $wiadomie ,,czytang”, zeby czytata sama siebie na glos. I Zeby poprzez to klopotliwe,
produktywne czytanie zaczeta wpisywac sie w dyskursy, ktére jg napisaly. I zeby na skutek
tego czytania, stata sie (uwaga - czy odwaze sie to powtdrzy¢?) osobg posttransseksualng®,

Osoby transseksualne wiedzg jednak, Ze milczenie moze by¢ niesamowicie wysoka ceng
za akceptacje. Chce zwrdcié sie bezposrednio do tych braci i sidstr, ktére to czytaja/,,czy-
taja” i powiedzie¢: prosze nas wszystkie, zebySmy wykorzystaly sile, ktéra pozwolita nam
przetrwaé wysitek rekonstruowania tozsamosci, ktéra pomogta nam zy¢ w cichosci i za-
przeczeniu, do wyobrazenia sobie naszego zycia na nowo. Wiem, ze czujesz, ze wiekszo$¢
pracy jest juz za tobg i ze niewidzialno$¢ nie jest wielkg ceng. Ale, mimo Ze osobista zmiana

%8 Dla rozwiniecia tego konceptu zob. D. Haraway The Promises Of Monsters: A Regenerative Politics for In-
appropriate/d Others, w: Cultural Studies, red. P. Treichler, C. Nelson, L. Grossberg, New York: Routledge, 1992.
[Obietnice potworéw. Regeneracyijna polityka dla niewlasciwych/uniewlasciwionych Innych - przyp. ttum.].

59 J. Derrida, La loi du genre / The Law of Genre, przel. A. Ronell, ,,Glyph” 1980, nr. 7, s. 176 [wersja francu-
ska], 202 [wersja angielska].

60 Chce réwniez zwrdcié¢ uwage na teorie Metyski (Mestiza), rozwijang przez Glorie Anzaldde. Metyska
jest nieczytelnym podmiotem zyjacym na pograniczu kultur. W kazdej z nich jest zdolna do formutowania
cze$ciowo zrozumiatych wypowiedzi, ale w Zadnej nie jest zrozumiata w pelni. Starajgc sie przezwyciezy¢
te pozycje, Anzaldia méwi o ,,nowej Metysce”, ktéra prébuje zapanowaé nad swojg nieczytelnoscia, do pew-
nego stopnia przejmujac kontrole nad mowga i inskrypcja i wpisujac sie¢ w dyskurs. Doskonate Borderlands
$wietnie obrazuje te sytuacje; zob. G. Anzaldda, Borderlands/La Frontera: The New Mestiza, San Francisco: Spin-
sters/Aunt Lute, 1986.
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jest podstawg wszystkiego, nie jest ona nigdy koficem. Mozliwe, ze nadszedt czas, by zacza¢
ktas¢ podwaliny pod kolejng transformacje.

Postowie (2000)

W krétkim, a przynajmniej tak by sie zdawalo, czasie od napisania pierwszej wersji tego
eseju sytuacja zaréwno na ulicach - w zakresie wyrazania specyficznie utransplciowionej
pozycji - jak i w ramach akademii - w odniesieniu do teorii - ulegta gtebokim zmianom i
nieustannie ewoluuje. Nie wiadomo, czy pierwsza wersja Imperium byta opublikowanym w
fortunnym momencie zwiastunem, czy tez spetnieniem sie reguly ,,zbudujesz, a przybeda”,
ale niezaleznie od tej niewiadomej rezultaty sg niemniej satysfakcjonujace. Transptciowa
(czy tez w tym wypadku posttranspiciowa) teoria zdaje sie skutecznie angazowad rodzace
sie dyskursy teorii queer na wiele wdziecznych i wzajemnie produktywnych sposobdw,
co jest powodem do ostroznego §wietowania. Rzecz jasna, poczatki sa zawsze szczegélnie
delikatnym, krytycznym okresem, a kiedy kamienie wegielne sg wcigz jeszcze odstoniete,
konieczna jest najwyzsza dbato$¢ o szczegdty. Dla autorki tego tekstu jest to niebywale
obiecujacy i interesujacy czas, by zy¢ i pisad.

Podziekowania

Dziekuje Glorii Anzalddi, Laurze Chernaik, Ramonie Fernandez, Thyrze Goodeve i Joh-
nowi Hartiganowi za ich cenne komentarze do wczesniejszych wersji tego tekstu; Judy Van
Maasdam i Donaldowi Laubowi ze Stanfordzkiego Programu Dezaprobaty Pici za ich nie-
tatwa pomoc; Wendy Chapkis; Nathalie Magnan; Kolektywowi Olivia Records, za ktérego
opieke w trudnych chwilach jestem gleboko wdzieczna; Janice Raymond, za odegranie roli
Luka Skywalkera w starciu z moim Darthem Vaderem; Grahamowi Nashowi i Davidowi
Crosby’emu; i wreszcie Christy Staats i Brendzie Warren za ich nieugieto$¢. Specjalne po-
dziekowania dla Donny Haraway, ktérej przemyslenia i zachety niezmiennie stanowig zré-
dlo inspiracji i glebokiego wgladu, nieocenionego w mojej pracy.
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